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广东揭阳方言程度副词研究
胡邦岳  郑跃创

湖北理工学院师范学院，黄石

摘  要｜广东揭阳方言是广东省潮汕地区的重要方言之一，隶属潮汕话。该研究以揭阳方言程度副词为研究对象，从揭

阳方言程度副词的语义类型、语法特征、语用功能及其与普通话、闽南方言的对比分析四个方面，对方言中的

程度副词进行分析，力争构建较为完善的揭阳方言程度副词系统。该研究对揭阳方言副词的语法体系、语义表

达及其使用规律的深入理解具有重要意义，为广东揭阳方言的程度副词研究提供了理论支持，同时也为汉语方

言学、社会语言学及文化语言学等领域的研究提供了有益的参考。  
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揭阳方言属于潮汕话。其程度副词丰富且具有特

色，同义程度副词多样化又独具个性，保留了较多的古

汉语词。同时，通过研究广东揭阳方言特色程度副词，

能够使方言区的人们对其语义、句法及功能等建立一个

较为全面的认识，以便在日常生活中更准确地区分并运

用各级程度副词，弥补广东揭阳方言对副词尤其是程度

副词研究的不足，为广东潮汕方言语法的深入研究奠定

基础。

目前国内潮汕方言研究聚焦于语音和词汇，语法尤其

是副词研究较少，主要类别如下：（1）语音与音韵：林伦

伦（2020）在《潮汕方言研究述略》中从多角度分析了程

度副词［1］；（2）词义关系分析：程度副词问题被张盛裕

等在多篇文献提及，部分仅点出未系统考察［2］，林伦伦

针对特色副词及其用法展开讨论［3］，吴宇翔（2017）对

“铁”的构词规律进行探讨［4］；（3）语法体系探讨：

张盛裕及其合作者分析了范围副词的功能性构成［5］，杨 

泽 铭 及 其 研 究 团 队 剖 析 了 副 词 的 句 法 功 能 与 语 义

对 比 ［6］，张晓山及其合作者考察否定副词，钟泽琪分

析了普宁方言否定表达的独特性［7］，张盛裕针对形容

词短语的程度层级作出划分，惠来方言程度副词的功能

分析基于吴雪凡（2013）构建的初步系统框架［8-13］。

（4）语用现象的文化背景探讨：詹伯慧对程度副词体

系进行归纳，进而分析应用演变；（5）区域方言的对

比考察：马重奇等人就福建闽南话程度副词展开对比探

讨［8］，林双萍针对莆仙方言进行系统考察［9］，黄慧玲

针对闽南方言的特定句式进行探讨，王玟对潮汕方言进

行了多维度的考察，两岸闽南话程度副词差异由李春

晓、朱媞媞进行对比研究。国外相关探讨不多但取得

进展，核心聚焦三点：（1）跨文化语境下的语言接触：

研究潮汕方言程度副词与其他语言的接触现象及异同对

比，诸如Wen PH，Hsien CAC与美国学者的相关成果［20］； 

（2）语言的社会维度研究：探究社会变革对语言使用的
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作用及潮汕人群方言态度与身份认同的关联，如澳加学

者所做的相关分析；（3）语言运用与交流互动：探讨礼

貌用语、情感传达作用及其对语境的依赖，见诸英国、

法国学者的分析，汉语语法尤其是副词方面的研究数量

不足，部分内容浅尝辄止；国际上的相关研究体量小且

分布零散，未达到系统深入的层次，本文专门针对揭阳

方言程度副词展开探讨，围绕以下主题展开：（1）语义

类型：在完整采集基础上研究其语义属性及功能分类，

厘清表达形式；（2）语法特征：从句子成分及其组合方

式等五方面系统梳理，展示与闽南方言的相似之处及本

土特色；（3）语用功能：解析多样化语境的应用规律，

剖析强调、夸张等语用现象的表现规律；（4）对比分

析：比较普通话与闽南方言的差异，归纳共有属性与独

有属性，探讨语言演化规律。本文旨在全面系统地研究

潮汕方言副词现象，构建全面的副词结构，精准把握语

义层次、结构特点及实用功能，充实本土学术弱项，整

合国内外研究成果形成多维视角，修正研究分散且不深

入的缺陷。

1  揭阳方言程度副词的语义类型

揭阳方言作为闽南语系潮汕片的一部分，其程度副

词在语义类型上既保留了古汉语的特色，又融入了地域

文化的表达习惯，为了更深入地理解揭阳方言程度副词

的特点，本节将从程度副词语义类型方面展开讨论。

根据程度副词的语义特征及其在语境中的具体表

现，可将揭阳方言的程度副词划分为以下五类：

1.1  极端程度副词

揭阳方言中存在一类用于强调事物或行为达到极

端程度的副词，这类词汇在情感表达中具有强烈的感染

力。例如：

①“鬼死”：表示极端、极其。［10］ 

鬼死热啊！（意思是“特别热！”）  

②“孬大”：表示非常大、巨大的程度。 

呢 只 杯 孬 大 个 喔 ！ （ 意 思 是 “ 这 个 杯 子 特

别大！”）

③“激死”：表示极度生气、极度兴奋。 

佢讲个话激死我啊！（意思是“他说的话气死我

了！”）  

这类副词往往带有强烈的主观情感，强调事物或事

件的极端性质，常出现在情感强烈的对话或情境中。

1.2  较强程度副词

揭阳方言中还有一些表示较强程度的副词，虽然不

及极端副词强烈，但依然具有明显的强调作用。例如：  

①“较滞”：表示比一般程度更强。 

佢 个 脑 筋 较 滞 快 ！ （ 意 思 是 “ 他 的 反 应 比 较

快！”）  

②“顶紧”：表示处于最高限度，具有强烈强

调作用。［11］

顶紧个天顶热啊！（意思是“热得不得了！”）  

1.3  中等程度副词

揭阳方言中的中等程度副词主要起到对语义的补充

和限定作用，强调适中的程度。例如：  

①“麻麻地”：表示一般般、还可以。［12］ 

味道麻麻地。（意思是“味道一般般。”）  

②“几滞”：表示程度偏强，略带夸张意味。

佢个性几滞倔啊！（意思是“他的性格挺固执

的。”）  

1.4  轻微程度副词

揭阳方言中还有一类程度副词用于描述轻微或略微

的状态，具有较弱的强调作用。例如：  

①“挨落”：表示稍微、略微。  

个饭挨落焦喔。（意思是“饭有点糊了。”）  

②“啱啱”：表示刚刚、才刚。

佢啱啱出门。（意思是“他刚刚出门。”）  

1.5  否定程度副词

揭阳方言中还有一类副词用于表示否定或反向程

度，具有弱化或否定语义的作用。例如：  

①“无乜”：表示几乎没有、程度极低。  

佢无乜事啦。（意思是“他没什么事了。”）  

②“毋系咁”：表示并非如此、否定某种程度。  

个 天 气 毋 系 咁 热 。 （ 意 思 是 “ 天 气 并 不 是

很热。”）

2  揭阳方言程度副词的语法特征

揭阳方言作为闽南语系潮汕片的重要组成部分，其

程度副词在语法特征上既保留了闽南方言的共性，又呈

现出独特的地域色彩。以下从句法成分、组合能力、形

态特征、语法位置及否定表达五个方面进行归纳分析：

2.1  句法成分

（1）修饰动词

揭阳方言程度副词具备修饰动词的能力，展现出动

作的程度，以“铁想打你”（特别想打你）［13］、“乞伊

气死”（被他气得抓狂）为例，“铁”的含义为“很，

非常”，直接修饰“想”这个动词；“乞伊气死”中的

“气死”属于动词短语，“死”充当程度副词成分，与

“乞伊”相结合表达被动语气与极高程度。

（2）修饰形容词

程度副词去修饰形容词时，强化性状的级别。就如

“只个人铁强”，“铁”充当程度副词，直接去修饰形

容词“强”与“长”，体现出程度极高。

（3）程度补语

就揭阳的方言而言，程度副词可充当补语成分，补

充说明一下述语的程度，就如“伊个头痛死”，“死”
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以及“绝”作为程度副词，对“头痛”以及“雅”（漂

亮）的程度做补充说明。

2.2  组合能力

（1）与动态助词组合

从揭阳方言方面说，程度副词可跟动态助词“呕”

搭配，说明动作达成完成或状态在延续，好比“双球鞋

乞伊踢破呕”，“呕”充当动态助词，与程度副词组

合，表达动作引发的后果。

（2）与介词“乞”组合

在揭阳方言的范畴中，“乞”相当于普通话里的

“被”，与程度副词配合，造就被动句式，就像“我乞

伊气死”，“乞”与程度副词“死”结合，表达被动语

态及极高程度。［14］

（3）与“到”组合

程度副词可跟“到”组合，表示达到某种既定程

度，就如“臭到欲死”，“到”作为补语的标记，跟程

度副词契合，强化程度的传达。

2.3  形态特征

（1）古语词保留

揭阳方言程度副词中留存了一些古语词，好比

“死”“绝”“土”之类。在古汉语当中，“死”和

“绝”已用作程度副词，揭阳方言依旧留存着这种用

法，就如“痛绝”，在古汉语中，“土”表示“粗鲁”

之意，在揭阳方言中演变成程度副词，意为“十分，极

其”。［15］

（2）词形变化

在揭阳方言中，程度副词词形较为稳定，较少出

现形态上的变动，就像“铁”作为程度副词，意为“非

常、格外”，不管修饰的对象是动词还是形容词，词形

都不会出现任何变动。

2.4  语法位置

（1）前置修饰

揭阳方言程度副词前置修饰动词或形容词，好比

“铁强”，“铁”跟“雅绝”作为程度副词，直接前置

对形容词进行修饰，表示程度。

（2）后置补语

程度副词同样可后置成为补语，对述语的程度进行

补充说明，好比“头痛死”，“死”以及“绝”作为程

度副词，放在后边作补语，补充说明“头痛”与“雅”

的程度高低。

2.5  否定表达

（1）否定副词“唔”“无”“孬”

在揭阳方言当中，否定副词“唔”“无”“孬”

往往与程度副词联结，形成否定相关的表达。就像“唔

雅到死”，“唔”“无”“孬”各自代表“不”“没

有”“不好”，跟程度副词组合，否定某一特定程度的

存在。

（2）否定结构

在揭阳的方言体系里，否定副词与程度副词相组合

常形成特定的否定结构，就像“乞伊气唔死”，“唔”

跟程度副词“死”相结合，造就否定形式，体现程度的

否定意义。

（3）否定与夸张

否定表达一般带有夸张的风格，凭借否定副词跟程

度副词的结合，加大否定的力度，好比“衰到唔知做呢

咀”，“唔知做呢咀”其含义为“不知怎样表达”，跟

程度副词结合，造就夸张的否定表达样式。

3  揭阳方言程度副词的语用功能

揭阳方言作为潮汕方言里关键的一支，其程度副词

于语言运用当中彰显出独特的魅力和多样的语用功能，

这些副词不仅可以生动地传导情感、增强语义，还可依

据不同语境灵活变动，让语言与交际需求更契合，以下

将以情感表达、强调夸张、讽刺调侃、语境适配四个方

面为切入点，结合具体例句开展深入分析，并总结各功

能所呈现的特点。

3.1  情感表达功能  

揭阳方言程度副词在情感表达上恰似画家运用的浓

墨重彩，可精准地描绘出说话者内心的起伏波动，它们

借助夸张化的表达手段，把情感推到极致层面，让听者

能深切体会到说话者的喜怒哀乐。

（1）例句1：“只条裙雅死！”（这条裙子非常

漂亮！）

分析：于揭阳方言而言，“雅”就表示“漂亮”，

而“死”充当程度副词，并非是字面含义上的死亡，而

是凸显“极其、非常”的程度。

“雅死”这般的组合样式，把裙子的美丽程度提升

到了顶点，仿佛这条裙子美到超出了常规表达范畴，只

能凭借“死”这类夸张的词汇去展现。［16］

说话者借助这一表达，不光传递出对裙子的喜爱，

还流露出一种真切的赞美之感。

总结：在情感表达里，揭阳方言程度副词“死”，

恰似关键点缀，把正面情感烘托得十分到位，让语言增

添感染力。

（2）例句2：“笑到好死！”（笑得很厉害！）

分析：“好死”当中的“死”同样表明程度极深，

着重体现“笑”的剧烈程度。

说话者用“笑到好死”去形容自己也或他人的欢

笑，不但体现了笑声的洪亮与长久，更透露着一种无法

把控的愉悦情绪。

此类夸张化的表达样式，让听众仿若亲眼看到说话

者笑得前仰后偃的景象，增强了语言呈现画面的能力。

总结：程度副词“死”在情感表达这件事上，凭夸

张方式把积极情感推到最高点，使语言更灵动诙谐。
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3.2  强调与夸张功能

揭阳方言程度副词在强调及夸张方面同样呈现出色

表现，它们恰似放大镜一样，把事物的性质与状态放大

数倍，让语言更具表现力与冲击力。

（1）例句1：“只个人铁强！”（这个人非常

厉害！）

分析：就揭阳方言而言，“铁”作为程度副词，有

“很、非常”的含义。［13］

“铁强”所形成的组合，突出显示了这个人能力

不凡或特点醒目，就像这个人已经强大到没有弱点的

地步。

说话者借助这一表达，不仅体现出这个人的出色之

处，更流露出一种真心的赞叹与钦佩。

总结：程度副词“铁”在展现强调功能之际，仿佛

锋利的刀芒，可精准地找出事物的核心特征，使语义更

加鲜明显眼。

（2）例句2：“只支竹蒿铁长！”（这支竹竿

很长！）

分析：“铁”再一次作为程度副词登场，着重表明

了竹竿的“长”。

说话者借助“铁长”形容竹竿的长度，不仅传递了

竹竿的实际大小，还借助夸张手法把它的长度极大地夸

大，让听者直观觉察出竹竿的细长特征。

这种表达样式既活泼又具象，提升了语言的感

染力。

总结：程度副词“铁”于夸张功能的范畴中，恰似

灵动的画笔，能够把事物的某一特征表现得栩栩如生，

让语言呈现出画面感。

（3）例句3：“物件贵到死绝！”（东西贵得

要命！）

分析：“死绝”充当程度副词，经由极度夸张的表

达途径，体现了“贵”的程度。

说话者拿“贵到死绝”形容某物价格特别高，不仅

体现出对价格的不满与抱怨情绪，更借助夸张手段把它

的昂贵程度拉到极致。

这种表达样式既犀利又直接，能快速引起听者的共

鸣与留意。

总结：程度副词“死绝”在体现强调与夸张功能期

间，就像尖锐的飞箭，能够直接戳到事物的痛点核心，

让表达更具效力且吸引目光。

3.3  讽刺与调侃功能

揭阳方言程度副词在讽刺调侃语境里同样表现出

色，它们可借助夸张的表达或者反语的方式，实现幽默

诙谐或批评挖苦的效果。

（1）例句1：“伊读书读到死父好，行路都着看

书！”（他读书读得太好了，走路都要看书！）

分析：“死父好”里的“死父”运用极度夸张的表

达，表面好似是在称赞“他”读书厉害，实际上是带有

讽刺之意。

“行路都着看书”进一步以夸张手法呈现，揶揄

“他”过度沉迷读书的行为，暗示其行为呈现出不合理

与极端特征。

说话者借由这一表达，既表达了对“他”读书态度

的批评话语，又用诙谐幽默的方式躲开了直接冲突。

总结：程度副词“死父”在达成讽刺与调侃作用

里，恰似智慧的微光，可在幽默里放射出锋芒，使表达

既好玩又有深度感。

（2）例句2：“孬到哭父！”（坏得让人想哭！）

分析：“哭父”充当程度副词，利用极度夸张的措

辞，挖苦了某人的“坏”。

说话者采用“孬到哭父”来形容某人的恶劣行为与

品质，不仅传达出对该人的强烈怨怒和不满，更是用夸

张的方式把其恶劣程度推到最高。

这种表达方式既峻切又幽默，能快速激起听者的共

鸣与笑声。

总结：程度副词“哭父”在体现讽刺与调侃功能之

际，就像锋利的刀子，可在幽默的话语中透露出锋芒，

使表达既有强度又带有娱乐色彩。

3.4  语境适配功能

揭阳方言程度副词在与语境适配方面同样表现良

好，它们可针对不同的语境进行灵活改动，让语言更好

地契合交际需求，增强表达的恰当性与实际有效性。

（1）例句1（正式场合）：“伊个成绩尚好。”

（他的成绩还不错。）

分析：“尚好”作为起程度作用的副词，在正式场

合运用时显得较为克制含蓄。

说话者采用“尚好”形容某人的成绩，既表达了赞

同的态度，又防止了过分抬高或贬低。

这种表达模式契合正式场合的语境情形，既得体又

得当。

总结：程度副词“尚好”在正式场合中可维持语言

的得体与含蓄，让表达更符合社交惯例。

（2）例句2（日常对话）：“只块蛋糕甜到死！”

（这块蛋糕甜得要命！）

分析：“甜到死”里的“死”充当程度副词，在日

常对话中借助极度夸张的表达，凸显了蛋糕的甜度。

说话者借助“甜到死”去形容蛋糕的味道，还传达

了对蛋糕口感的喜爱及表扬，更采用夸张手法让语言的

趣味性和生动性增强。

该表达方式与日常对话的轻松语境相符，让交流更

愉快且关系融洽。

总结：程度副词“死”在日常交流里可增添语言的

趣味性与生动性，让表达更贴合生活模样。

（3）例句3（否定语境）：“伊个话激死我啊！”

（他的话气死我了！）

分析：“激死我”里的“死”充当程度副词，跟否
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定词“激”连用达成了双重否定的效果。

说话者用“激死我”表达自己因某人的话而产生的

强烈愤怒情绪，既表达出愤怒之情，又借助夸张手法将

该情绪推向极致境地。

此表达方式切合否定语境的需求，让表达更显刚劲

有力且充满感染力。

总结：程度副词“死”在否定语境里可强化负面情

感，让表达更尖锐有力，增进了语言的表达成效。

总的来说，揭阳方言程度副词于语用功能当中展现

出丰富的表现力及灵活属性，它们借助夸张化、反语等

手段，传神地传达情感、凸显语义，顺应多样语境，在

情感表达这个维度，像“死”“铁”这样的程度副词可

把喜怒哀乐推到极限，加大感染力；处于强调与夸张的

情境中，它们恰似放大镜一样突显事物特性，使语言更

鲜活形象；在实施讽刺调侃之举时，以风趣幽默的风格

含蓄表达批评或怨怼；从语境适配角度，程度副词可按

照正式、日常和否定等语境灵活做调整，保证表达的恰

当性与实效性，揭阳方言程度副词仿佛语言里的多面巧

匠，既能浓墨重彩诉说心声，还能声情兼具露力度，给

揭阳方言添加了独具一格的魅力与活力。

4  揭阳方言程度副词的对比分析

揭阳方言是潮汕方言诸多重要分支中的一支，其程

度副词在语音、词汇、语法以及语用等方面呈现出鲜明

的地方特点。为了进一步分析揭阳方言里程度副词的特

点，有必要把它与普通话、闽南方言进行对比剖析。通

过对比揭阳方言与其他方言里程度副词的相似和差异，

可更明晰地把握揭阳方言程度副词的语言特点、地域文

化特质及其在交际中的功用。下文将从语义类型、语法

特征、语用功能角度，对揭阳方言程度副词与普通话及

闽南方言的异同展开探讨。

4.1  揭阳方言与普通话程度副词的对比

以下从语义类型、语法特征和语用功能三个维度，

对揭阳方言与普通话程度副词进行系统对比：

（1）语义类型对比

揭阳方言的极性程度副词（如“鬼死”）多含夸张

语气，普通话则更倾向书面表达（如“极其”）。普通

话中“比较”属于中量程度，而揭阳方言中“较过”明

确表达比较关系，语义更具体。

表 1  揭阳方言与普通话的语义类型对比

Table 1  Comparison of semantic types between Jieyang 
dialect and mandarin

语义类型 普通话 揭阳方言

极性程度 极、极其、非常、万分 鬼死、激死、死父

高量程度 很、挺、相当 孬大、紧要、顶紧

中量程度 比较、较为、稍微 麻麻地、较滞、略略

语义类型 普通话 揭阳方言

低量程度 有点儿、略微 挨落、无乜、少少

比较程度 更、越发、稍微 较过、过

（2）语法特征对比

揭阳方言程度副词的重叠形式更丰富，且部分副

词可后置（如“红死”），这是普通话所不具备的语法

特征。否定形式上，揭阳方言使用“无”替代普通话的

“不”，体现方言特色。

表 2  揭阳方言与普通话的语法特征对比

Table 2  Comparison of grammatical features between 
Jieyang dialect and mandarin

语法特征 普通话 揭阳方言

句法位置
多位于形容词 / 动词前，少
数可重叠（如“很很”）

位置灵活，可重叠（如“鬼
死鬼死”），部分可后置（如
“红死”表“红极了”）

组合能力
可修饰形容词、动词、部
分名词（如“很阳光”）

修饰范围更广，可修饰动
词短语（如“激死爱笑”）

否定形式
“不 + 程度副词”（如“不
很”）

“无 + 程度副词”（如“无
孬大”）

重叠形式 AA 式（如“很很”）
AABB 式（如“麻麻地地”）、
ABAB 式（如“鬼死鬼死”）

（3）语用功能对比

揭阳方言程度副词的情感表达功能更为突出，如

“激死”既可表达愤怒，也可用于调侃。在语境适配

上，揭阳方言程度副词需依赖方言区的共知信息，普通

话则更具普适性。

表 3  揭阳方言与普通话的语用功能对比

Table 3  Comparison of pragmatic functions between 
Jieyang dialect and mandarin

语用功能 普通话 揭阳方言

强调功能 强化程度（如“非常漂亮”）
夸张强调（如“鬼死靓”），
语气更强烈

弱化功能 降低程度（如“有点儿累”）
缓和语气（如“挨落咸”），
避免直接批评

比较 明确比较（如“他比我高”）
相对比较（如“佢较过你
聪明”）

情感表达
中性为主，少数带情感色
彩（如“极讨厌”）

情感丰富，多含调侃、讽
刺（如“激死”表愤怒）

语境适配
通用性强，适用于正式与
非正式场合

地域性强，多用于口语，
需结合语境理解

总体而言，揭阳方言与普通话程度副词在语义类

型、语法特征和语用功能上存在显著差异：在语义类型

方面，揭阳方言的极性程度副词更丰富，普通话则更注

重书面表达。在语法特征方面揭阳方言程度副词的位置

更灵活，重叠形式更多样，否定形式更具方言特色。在

语用功能方面揭阳方言程度副词的情感表达功能更强，

语境依赖性更高，普通话则更具通用性。这些差异反映

了揭阳方言在程度表达上的独特性，也为方言保护与传

续表
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承提供了重要参考。

4.2  揭阳方言与闽南方言程度副词的对比

以下从语义类型、语法特征和语用功能三个维度，

对揭阳方言与闽南方言（以厦门、漳州、泉州等闽南核

心区为代表）的程度副词进行系统对比：

（1）语义类型对比

①极性程度：揭阳方言的“鬼死”“激死”等词夸

张色彩更浓，闽南方言则通过“设汰”“上界”等词表

达极致程度。

②低量程度：揭阳方言的“挨落”含“稍微”义，

闽南方言的“滴囝”“块囝”则更强调程度之浅。

③比较程度：揭阳方言的“较过”直接表达比较，

闽南方言的“搁恰”“各恰”则需结合语境理解。

表 4  揭阳方言与闽南方言的语义类型对比

Table 4  Comparison of semantic types between Jieyang 
dialect and southern min dialects

语义类型 揭阳方言 闽南方言（厦门 / 漳州 / 泉州）

极性程度 鬼死、激死、死父 真、成（诚）、上界、设汰

高量程度 孬大、紧要、顶紧 真、足、诚、野、上

中量程度 麻麻地、较滞、略略 小可仔、淡薄仔、一屑仔

低量程度 挨落、无乜、少少 滴囝、块囝

比较程度 较过、过 较、搁恰、各恰

（2）语法特征对比

①句法位置：闽南方言程度副词后置现象更普遍

（如“红死”），揭阳方言则严格前置。

②否定形式：揭阳方言用“无”否定程度副词，闽

南方言则通过“较”的特殊用法表达否定。

③重叠形式：闽南方言的重叠形式更丰富，揭阳方

言的重叠形式更具口语化特征。

表 5  揭阳方言与闽南方言的语法特征对比

Table 5  Comparison of grammatical features between 
Jieyang dialect and southern min dialects

语法特征 揭阳方言 闽南方言（厦门 / 漳州 / 泉州）

句法位置
多 位 于 形 容 词 / 动 词
前，可重叠

位于形容词前，部分可后置（如
“红死”表“红极了”）

组合能力
修饰范围广，可修饰
动词短语

修饰范围广，可修饰名词短语
（如“真好人”）

否定形式
“无 + 程度副词”（如
“无孬大”）

“较”用于祈使句否定（如“较
去咧”表“不要去”）

重叠形式
AABB 式（ 如“ 麻 麻
地地”）

AA 式（如“真真”）、ABAB 式（如
“搁恰搁恰”）

（3）语用功能对比

①情感表达：揭阳方言程度副词的情感色彩更浓，

闽南方言则更显含蓄。

②语境适配：揭阳方言程度副词的使用高度依赖

方言区文化背景，闽南方言则因地域分布广而更具普

适性。

表 6  揭阳方言与闽南方言的语用功能对比

Table 6  Comparison of semantic types between Jieyang 
dialect and southern min dialects

语用功能 揭阳方言 闽南方言（厦门 / 漳州 / 泉州）

强调功能 夸张强调（如“鬼死靓”）
强化程度（如“设汰好”表“实
在太好”）

弱化功能 缓和语气（如“挨落咸”）
降低程度（如“滴囝大”表“一
点点大”）

比较功能
相对比较（如“佢较过
你聪明”）

比较与强调结合（如“搁恰好”
表“更好”）

情感表达
情感丰富，多含调侃、
讽刺

情感表达含蓄，多用于日常对
话

语境适配
地域性强，需结合方言
区共知信息

通用性强，适用于闽南语区

总的来说，揭阳方言与闽南方言程度副词在语义类

型、语法特征，以及语用功能方面存在明显不同：就语

义类型而言，揭阳方言的极性程度副词夸张程度更高，

闽南方言借助更精密的词汇呈现程度差异；就语法特征

而言，揭阳方言的程度副词位置固定，闽南方言于位置

方面更灵活，而且其否定形式与重叠形式更繁多，从语

用功能的角度看，揭阳方言程度副词的情感表达功能更

显强大，闽南方言更看重日常交际的实用性，这些差异

显示出揭阳方言与闽南方言在程度表达时的独特性，也

为闽语内部方言间的比较研究提供了关键参考。

5  结语

揭阳方言程度副词具有显著的特征。该研究系统性

地梳理了揭阳方言中程度副词的语义类型、语法特征及

语用功能：从语义类型的分析可知，其既保留了古汉语

的特色，又融入了地域文化的表达习惯；从语法特征的

分析可知，其程度副词既保留了闽南方言的共性，又呈

现出独特的地域色彩，从语用功能的分析可知，揭阳方

言程度副词于语言运用当中彰显出独特的魅力和多样的

语用功能，这些副词不仅可以生动地传递情感、增强语

义，还可依据不同语境灵活变动，让语言与交际需求更

契合，从揭阳方言程度副词与普通话、闽南方言的对比

分析可知三者的共性及不同特点，该研究弥补了当前对

揭阳方言研究中关于程度副词研究的不足，具有较强的

理论意义。

该研究在揭阳方言程度副词的类别、语用表现及

保护措施方面有所成果，尚存缺陷，具体显现于多个层

面。首先，在时间与资源有限的状况下，实地考察范围

相对狭窄，样本来源集中在揭阳市区及其周边地带，未

对揭阳各乡镇实施全面调查；其次，揭阳方言内部差异

显著，目前的研究对揭阳方言程度副词的剖析还不够

全面。
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Research on Degree Adverbs in Jieyang Dialect of Guangdong

Hu Bangyue  Zheng Yuechuang

School of Education, Hubei Polytechnic University, Huangshi

Abstract: Jieyang Dialect is one of the important dialects in the Chaoshan region of Guangdong Province, belonging to 
Chaoshan dialect.. This study focuses on degree adverbs in Jieyang Dialect, analyzing their semantic types, grammatical 
features, pragmatic functions, and comparative aspects with Mandarin and Southern Min dialects. It aims to construct a 
comprehensive system of degree adverbs in Jieyang Dialect, contributing to a deeper understanding of their grammatical 
structure, semantic expressions, and usage patterns. The research provides theoretical support for the study of degree 
adverbs in Jieyang Dialect, while offering valuable references for research in Chinese dialectology, sociolinguistics, and 
cultural linguistics.
Key words: Jieyang dialect; Degree adverbs; Semantic types; Grammatical features; Pragmatic functions
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